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L'ESQUELLA 
D i L A T O R A T X 

—A aquest torero lí diuen «El Tramvia». 
- P e r q u è ? 
—Perquè no l'agafen mai. 
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M O D E L P A T E N T A T DE B O R I L L A 

R E V I S T A D E P R E M S A 
l A y A N G l J A R D I A 

Prosseguim imporlènils publicant de franc 
alguns dels pintorescos anuncis que el nostre 
fraternal col·lega <La Vanguardia», publica 
cobrant. 

M A D R I N A S 

seis compañeros catafones, wint idós años, 
desean intercambio correspondencia for
mal. 

Escrib. V A N G U A R D I A 5811 

Els companys catalans que tenen 22 anys 
oc toquen ni a cinc anys per barba i tenen 
un gran esdevenidor per davant 

I tan jovenets... sembla que vulguin lo 
«madrina» per a bateiar-se. 

l E S Q U I A & O R E S l 

Vendo un buen S K I , buen precio. E . 8184 
Vergara, 11. 

Aquest SKI, si no el compra un coix.. I 
Però els coixos són de uatural poc donata 
a conrear l'esport acrobàtic 

C I N E S O N O R O P O R T A T I L 

Para mil espectadores o más, vendo o al
quilo con operador; curiosos abstenerse. 
Pje. Román, 7S. bj. 2.0. 

Trobem un xic extremat 1 poc adient als 
temps que correm això de vendre's l'operadot 
I tot 

¿No havíem quedat on què està abolida 
l'esclavitud? 

D O S C A B O S 
del Ejército de la República desean ma
drinas de guerra. 

Escribid V A N G U A R D I A 6274 

Això és allò que en castellà en diuen 
«atando cabos». 

H O J A S D E A F E I T A R 

brocltas y máquinas afeitar Cepillos dien
tes. Siempre existencias. Travesera, 34. 
Teléfono 80564. 

Hojas para afeitar brochas? Més aviat ens 
caldria hojas para afeitar caras... 1 baratasl 

LA V A N G U A R D I A 
B I C I C L E T A S O C A S I O N 

reconstruidas, señora, caballero, niños. 
Una bicicleta no es un cuadro y ruedas, 
precisa una calidad y buen ajustajc. Esto 
vale dinero, porque siempre se tiene con 
ello dinero, y sólo h puede ofrecer A 
taller de montaje Príncipe de Viana, 17. 

Aquesta mena de diner amb rodes, que s'o-
fereix tan capciosa i paradoxalment als con
servadors, és nl més ni menys que aquell 
diner que corre... però que corro en bid-
cleta. 

- • 

— De mitjc dofzsno d'out «n »o cobror un ou 
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M m 

-Em pensava que esruvei a les trinxeres? 
-Lq meva trinxera és aquí. 

E D i T O R A L 

El nimor. aquest 
ens pretensiós i tossut, 
que s'adjudica una vi
da permanent i una 
fcnportància imperti
nent en temps de guer
ra, presumeix aquesta 
dies d'una vitaSilat i 
una força d'expansió 
poques vegades asso
lides. 

Abans el r u m o r 
quan sortia de casa 
acostumava a presu
mir de noticia. Ara Ja 
s'acontenta amb ésser 
tan sols rumor. 

EI que us el deixa 
anar a cau d'orolla ja 
no fa veyre que us vol 
enganyar, o el que és 
igual, que us vol con
vèncer. 

Ja no pretén vendre-
us la veritat. Ara. així 
com abcns es deia: 
«Amb la veritat t'en
ganyen»; es diu, o es 
pensa; «A-t ib la men
tida t'enganyo». 

£1 fet és que ds debò 
moltes vegades el que 
llança un rucaor vol 
enjanyar alení, tan» 

S o m - h i ! 
com enganyar-se oïl 
mateix. 

Darrerament els dar
rers dies, les darreres 
hores, hom ha cercat 
sembrant amb el ru
mor la planta provi-
dendedísta d'una es
perança o d'un avenir 
sensacionalista i mira
dor, que canviï de faí-
bó la realitat i la fad 
menys dura. Molts fa
bricants de rumors han 
pretès, encara que no 
ho semblava, enga
nyar-se ells mateixos I 
cercar esperances de 
remet fora de l'únic 
lloc on aquest sojor
na, que, és, precisa
ment dins d'ells ma 
telxos. 

Més clan Ací, el que 
cot és començar a 
comprendre que dins 
de cada antifeixista 
hi ha en quantitat pro
porcional l'única solu-
d ó de la victòria. 

Act ced que es plan
tegi la consciència ne 
ta quo ningú no té dret 
a demanar, a ningú. 
emet II Honl la auerrn 

guanyada o la victòria 
servida amb safata. 

Ara, cal que l a gue <• 
ra lo fad tothom i qui* 
cadascú, amb les B» 
pea, o amb la sang. c 
amb el treball seus 
exclusivament seus, sa 
guanyi a pols i ami: 
glòria el tros de vio 
tòria que exí- air peï 
ell mateix i per l a se
va honrosa sumada a 
l't^any coBectiu i ai 
dret comú de llibertat 
de treball i de glòria. 

Ací, cal òrrencar el 
pas i ocupar cadascú 
el millor lloc de guer
ra, disputant-se el més 
perillós i el més esfor
çat. 

Tot el que no si
gui això. és com 
aquell cant de la galli
na que es pensa que 
acaba de pondre l'ou 
de guix. 

Es que es juga mol
ta moneda íalsu en la 
partida del valor 1 do 
covardia. 

I els «.ovarda acos
tumen a tenir una fa 
HlStnt Aa rinTfiuler -.1 
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Després del pas de 
l'oca i del pas romà 

l ' E s p a n y a n a c i o n a l i s t a c e r c a f e b r o s a m e n t 

e l s e u p a s n a c i o n a l 

L'ESPANYA NACIONALISTA CERCA FEBRÓ-
BAMENT... 

«La Real Academia Española» que presi
deix el senyor Eugenio de Oros ¡coni ara s'a-
cosíuma a posar, després da les invectives 
de! «A. 3. C.» sevillà con'.ra els catalans), 
ha obert un concurs en;re els mestres de ball 
espanyols a fl 1 efecte de premiar un projecte 
ds pas. 

Sí, senyors: un projecte de pas. Com tothom 
sap, l'Alemanya hitleriana té el famós pas 
ce "oca. Per a no éssor menys, la Itàlia ir.us-
sollniana ha implantat el pas romà. ¿Com 
VOlsUi doncs, que Franco no tingui un pas? 
L'Espanya nacionalista, també marcarà un pas 
autòcton. Un pas que sigui la fidol expressió 
del çen: do la raça, un pas en el qual cantin 
iots els segles d'història, 1 que porti a la 
boca el regust aquell de «cuando en Fiandes 
r.o ee ponía el sol». 

Estti clar que és difícil trobar un pas que 
canti i que porti ur. regust a la beca. Per 
això, el govern de Burgos s'ha adreçat a la 
«Real Academia Española» demar.anl-11 que 
informés respecte a aquest pas nacional. L'A-
cadàmia, abans de donar un mal pas, ha 
volgut reunir el màxim d'assessoraments. 

Ê s acadèmics han convocat un concurs na
cional. Entre els molts projeclos que els han 
estat sotmesos, on reproduïm, convenientment 
extractáis, uns quants, que segurament faran 
les delícies dels nostres lectors. 

Ah, i els recomanem quo no intentin assa-
)ar aquests passos a la zona republicana! 
Els podria resultar malament, car ací, nn ma
tèria de passos, només creiem en el pas... 
plrilual, car l'altre el tenim radonat. 

EL PAS DOBLE 

Aquest prolecle ve signat per un grup de 
lorejadors, capitanejat per Marcial Lalanda 
(anda!). El projecte proposa que els soldats 
«nacionalistes» caminin ala acords, del pas-
doble vertadera i castissa marxa nadonal. El 
pas doble té molts avantatges. A l'hora do 
córrer, un fa doble camí. Després hom llueix 
el «garbo», cosa que interessa bastant als 
voluntaris italians 1 alemanys. No és pas res 
desfilar pels carrers salamanquins cl so d'un 
airós pesdoble, per exemple aquell de la 
«manlilla española», o bé el de la «guitarra 
caní»! Això és Espanya, i no aquells Instituts 
de segon ensenyament, aquells sanatoris per 
a pre-tuberculosos, aquelles biblioteques po
pulars que s'inventen els roigs. «iQlé, mi 
mami» 

Els acadèmica han fet una petita objeedó 
a aquest projede, realment tan castís. Dona
des les males habituds de cert públic penin
sular, ei sortia l'exèrdt manant al compàs 
d'un pasdoble «torero», podria ésser que l i 
tiressin «almohadillas». 

a PAS DE LA BONA MORT 

Projede signat per uns mestres de ball 
sevillans. Està Inspirat en el pas processio
nal, aquell pas que marquen els «cofrades» 
quan acompanyen els «pasos» de la setmana 
santa sevillana. 

Es de lloar tambó l'ànima castissa que 
aguanta aquest projecte de pas. Els seus pro-
posants l'han definit «aquí caic 1 allà m'aixe
co». Diuen que a ¡es tropes de Franco el tal 
pas els aniria que ni pintat. Aquí calc i allà 
m'aixeco, tel com els «cofrades» sevillans ca
minen entre taverna I taverna, agenollant-se 
davant de cada altar, i posant-se de puntetes 
davant de cada taulell de manzanilla. 

Aquest pas ha estat molt ben considerat 
pel Jurat. Allò que no ha agrada: gaire ha 
estat el nom amb què l'han batejat els seus 
autors. Això de la Bona Mort, sembla realment 
que hagi do portar pega. Refredaria els ànims 
dels soldats. 

EL PAS DE L'ANEC 

El pas aquest ha estat propesal pel partit 
pan-germanista de l'Espanya de Franco. Els 
qui tiren cap a Hiller, creuen que la nova 
Espanya hauria d'assirr.ilar en el màxim les 
modes 1 les maneres alemanyes. En l'espera 
d'assimilar el porc sintètic, ara hom podria 
assimilar l'oca del pas. 

Però, perquè no sigui dit que el geni nacio
nal no íunciona, en lloc de l'oca, hom proposa 
l'ànec. Amb aquesta simple substitució d'un 
volàtil pel seu familiar Immediat, hom es tro
barà amb el pas de l'ànec, un pas que ultra 
el seu parentlu amb el famós pas alemany, 
tindrà l'avantatge d'estar molt adequat a les 
dreumstàndes. 

Què és el pas de l'ànec? Com el nom in
dica, es tracta de fer l'ànec, cosa gens difí
cil per als militars subleváis. Es qüestió d© 
torçar el coll i lliurar l'ànima a Déu. Els co
reògrafs del país ia procuraran que aquest 
pas sigui un pas viable. Car si hom fes 
l'ànec d'una manera simple I natural, no hf 
hauria manera de caminar. 

EL PAS ROMA 

El partit italianitzant, en canvi, demana la 
rodena adaptació del pas romà, aquest pas 
que I/ussoüni acaba de crear perquè els ca
mises negres puguin dtsfilar pel «Foro». Els 
militars franquistes també tenen ganes de des
aparèixer pel «foro». D'ací ve que demanin la 
Immediata implantació dftl pas romà. 

En què consisteix el pas romà? En camins 
ben encarcarat, 1 de tant en tant, estendis 
el braç 1 dir «alalàl». Imagineu-vos lot mi 
exèrcit marxant a aquest compàs i amb aquest 
ritme. Us podeu riure do los famoses «glijj, 
de Ziegfield 1 de tots els «rebots». L'ejtèreU 
«nacionalista» donaria una gran Impressió 
d'homogeneïtat. 

L'argument més fort per a defensar el pro
jede de pas romà és el que la conquesta total 
d'Espanya per les tropes i pels «voluntailsi 
franquistes és una obra de romana. Què té 
Uor, doncs, que adaptar el pas a l'obro? 
Doncs, mans, o millor, peus a l'cbra. 

EL PAS DE QUATRE 

Malgrat que, d'antuvi, aquest sembli m 
pas de ball clàssic, es trada potser del p» 
jecte més interessant que ha estat sotmès o 
l'Acadèmia franquista. El pas de quatre con' 
sistoix simplement a caminar a quatre 
com gairebé el nom ja indica. 

Aquesta, que és una mica aquella posidí 
vulgarment í finament anomenada de «collt 
floretes», pol ésser molt indicada pels exèrdS 
del «generalísimo». Té molts avantatges, ea 
tre els quals hi ha, en primer terme, els de us 
fer lan visibles els combatents. Si tols 
soldats estan a quatre grapes, el dia qus 
vinguin les comissions inlemadonals a fer sl 
recompte de voluntaris, possiblement es ie* 
comptin, car només veuran la meitat de 1» 
lèrcll, I no pas una meitat tallada en 
vertical, sinó en sentit horitzontal. 

Aquest projecte de pas c quatre grapes ba 
despertat un entusiasme dfels més autèntits. 
A la zona facciosa cada dia es fan gioM 
assaigs del nou pas. Hom veu a cada ca» 
tonada. Italians, alemanys, moros, requslèl 
falangistes 1 fins 1 tot algun portuguès, b* 
rejats fraleraalment entre la multitud a qua
tre grapes. 

Lo «Real Academia Española», consldares 
que aqjest pas pot esdevenir el millor i 
pas nacional, ha decidit recomanar-lo • 
dament al govern do Burgos. I per a -
zar la recomanació amb una demostra* 
pràdica, ha deddlt visitar en corporació 11 
quatre grapes el «generalísimo». 

Eugenio de Oros, losé Maria Peman. F9* 
rico Garda Sànchiz, Eduardo Marquina l » 
tres il·lustres acadèmics, han encarregat Ja m 
aquesta ocasió uns guarniments ^ P 9 ^ , , -
sabaters de Salamanca estan posant els «i 
rers claus a les ferradures. 
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RUMORS! --Digui, digui, que ¡o m'ho crec tot! 
—Així vostè és deis nostres ? 
~ D e quins? 

Les tropes nacÍQsides no havien pardut mai 
T h o I ; el que hi ha és 
" \ n deixat prendre als i 

Els periodisfes estrangers 
però demanen que 

SalaKonca. — \ a ven ustedes —començà 
litlZU si 'jeneralíssiin oa la reunió de parlo-

dlstM Sitiuügers convocada ahir amb tota 
•irqt nic—, ya 7en ustedes, misters, mosiús, 
9 lo t0i toa, cómo no habíamos perdido nun
ca TerjoL pues que ya volvemos a esiat 
ailí. Lo v w hay, es que los rojos, después 
de lo fi •-•icióa de Bey dUatcourt y es» Po-
Imco ¡fn chispo, habían ido o pasar allí unos 
días: D&M creían estar en Teruel, pero nos
otros Km litamos la ciudad destruyéndola. 
¿Podíon ' licir entonces qus tenían Teruel? 
No, ecr; re:, mínters. mosiús, ele. Y no obs
tante ! úbritai ledo y estar ol Alcalde de 
Teruel \.x\ Z<iragosa. Pero, La llegado un mo
mento en que nosotros, los dueños absolutos 
de la ciudtiü, hemos querido hacer un pe-
qucúú obsequia a míeseos amigos Italianos y 
a su qlc-ricic cívlarión lejioiioria, y nos he-
aiot a?iirlado g>ilanlemeníe diciéndsles: 

—Tcmpr ustedt-s algo; ¿quieran lomar us-
(et!es Tí-íuel? 

Y, como ven, lo huu t^maJj en seguida 
sin bacWM da rogar. Loa rojo», paia entrar 

són invitats a tornar-hi, 
abans els afaitin 

en la ciudad que, como ya he dicho, no to
maron nunca, lardaron steta larguísimos días: 
tíjeuse bien: siete, o sea 168 horas; qué digo, 
horas, 1.008 nünutosl En cambio, nosotros les 
hemos ochado en un periquete de dos meses, 
qué, meses, ¡3,1666 de añol Vean, pues, us
tedes. En cuanto a nosotros, como que nunca 
habíamos perdido TerueL no hemos tenido 
que temarlo; ha sido la heroica y nuevecita 
aviación italiana. Ahora volveremos a man
dar allí ol Alcalde y Teruel volverá a set 
Teruel y Mahorau ¡m profeta Ma&CHUi mismo 
van ustedes a ir paro comprobarlo. ¿Qué les 
parece? 

—Oii, '-hank-you; ycu wiil shave me tomo-
rrow — l i contestà ei corresponsal de l'Asso-
ciatod Pijss. 

I el de l'Agència Havas: 
—Konái vo«; mo rtEcrei demedn. 
—¿Qué dicou? —pregunlà el qenarolissira 

al seu ajudant. 

—QÜO ágíWTKl los ofsitarán. suponga para 
que la entrada sea más solemne. 
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g , lo conquesta d'Abís-
nr„ . ^començament d'una 

§s que se seĝ  , , . . . 
1 xin els tràmits de rigor 

Unes Interessants 
manifestacions del 
comte Ciano 

Roma, 27.—Pegna gran satisfacció en eli 
cercles diplomàHcs d'aquesta capital pel tomb 
favorable qae, inesperadament, han pres les 
negociacions amb Anglcrlerra. Es per celebrar-
ho, que el nir.istr© d'Afers Estrangers, comte 
Ciano, ha convidat avui els periodistes estran
gers a beure una c:pa de Chianti i menjar 
un metre de spaghoiti. I, cr més a més, psr a 
fer-nos declaracions, és clar. El comte estava 
de bon humor. 

—Ja veieu —ha dit en italià una mica ma
carrònic a causa de la pasta aedato qu« 
havia menjat per dinar—, ja veieu com tol 
va bé. Jo ja em psn'-nva que les coses 
anirien bé, però poc a poc, per allò de «Gla
no, Ciano, si va lontcno», petó, quà voleul 
Anglaterra ha comès l'error de nomenar am
baixador Lord Perlh i, naturalment, porta la 
de perdre. Així vo! dir que nosaltres cada 
dia guanyem més terreny 1, por íant, volem 
que ens sigui rGconcgut, rieconnesciato, can 
diem els Itclians. Per ir.-.ò voten çae se'ni 
reconegui ¡a conquista ò'Abissinln, ca avan
çàrem tot el loirony. Ln cosa ós clara, o «I 
no fixeu-vos-hi. En el teireny comercial, A â  
mi m'crvar.con una quantitat, cosa, per 
quo problemàlloa, possible, jo haig de reco
nèixer c.qucsta quantitat. DOKCS, ¿per qu* 
no r-no han do reconèixer Abissínia, si so» 
nosallxes ois que hem avançat per aqueü 
pa.'s? Es lògic. Per això Anglaterra ha «dit 
ós clar, amb certes condidons. 

—Ah sí? —ha preguntat un repòrter suec 

amb intenció. 
—Si. Anglaterra vol la retirada de volia1 

taris. Bé; nosaltres també l'aoceptera, ós clar. 
amb certes condidons. Suposant que els r» 
pubücans tenen 500.000 voluniaria sslrafr 
gers, n'hauran de retirar 250.000, 1 a 
com que això representa un 50 % , 
retirant el 50 % dels voluntaris que « o ^ 
tre reconeixerem, que són 200 torrats, pert^ 
els altres hi han anat per força, retirareni 10" 
homes, i en paus. Aleshores, els altres 
quistaran Espanya. No us penseu, pei1̂  
això sigui por a nosaltres la tranquiHW'' 

no perquè feta la conquista d'Espanya, An
glaterra plantejarà la qüestió de los Ba
lears. Vol qu» evacuem les Baloarsl Ah! 
Però això no serà pas sense condidons. 
Perquè retirem els mallorquins de Mallorca 
serà precís que ens sigui reconeguda la con
quista d'Espanya. 

A l'altre extrem de l'Eix passa una cosa 
semblant. Volen que Hitler deixi en pau Aus
tria. Molt bé; però que França tomi Alsòcla i 
Lorena a Alemanya. Després, però, es pre-
eentarà Inevitablement el problema dels súde
les alemonys a Txecoslovàquia. També Hit-
ler els recomanarà calma; però, ¿és que d x ò 
no demana una compensadó? ¿I, quina altra 
compensadó més apropiada que el reconei
xement de la conquista d'Austria? Però ales
hores, no serà un crim que ois súdeles, que 
són alemanys, hagin d'estar sotmesos als txe
coslovacs, que són eslaus? En els països 
demorràlics diran que són unc minoria i que 
ja tenen els seus drets. Porò nosaltres no 
eom demòcrates 1 no reconeixem més drets 
de certes minories que el domini quo puguin 
exercir sobre les majories. Txecoslovàquia, 
per tant, ha d'ésser alemanya. Hitler, perà, 
no ho demanarà més que amb la compensa
ció de deixar tranquilla Hongria. Es com nos
altres, que ens avenlm a tomar els mallot 
quins a unes Balears italianas a cendició que 
ela francesos evacuïn Còrsega. Ara bé; s! 
preferissin evacuar Niça i tota la Costa Bla
va, a canvi que els anglesos ens lliuressin 
Molta, encara en podríem parlar. 

Per lo sova banda. Alemanya necessito 
colònies. Cert que, com s'ha fet observar, 
es antigues colònies alemanyes estan més 

ara que abans, 1 que no produeixen les 
malèrles primes que el Reich necessita. Per 
dxò tambó Alemanya, per tal do contribuir 
a la pacificació d'Europa, hi renunciaria, és 
dar, omb una compensació, que seria que 
aquestes colònies 11 fossin cedides a l'inte-
fior de Rússia. Rússia és gran com un cceà: 
'es colònies alemanyes serien, aleshores, illes, 
1 n'hi podria haver de diferents indrets, com 
Mr exemple a Ucraïna, cri Caucas, etc., etc., 

W i ja se'n parlaria, unides per lerrocar-
1 «Toleres a la Metròpoli, Per la seva 

a temporalment 

bé 

WW. Alemanya abandonari, 

LA RETIRADA DEL VOLUNTARI 

la seva campanya anticomunista. Nosaltres 
també l'cbandonarem, a canvi del Marroc 
francès i l'espanyol. 

Ja veieu, doncs, les bones disposicions de 
l'Eix per a la pau del món; però si això no 
fos prou. encara esiem disposats a fer noves 

concessions, natura'lmenl, a canvi de Jes 
compensacions del cas. 

En sortir, sense haver-nos-ho dit, tots els 
corresponsals estrangers, lliuràrem els nos
tres rellotges al comte Ciano per a collaborar 
a la pacilicadó universal. 

—En què quedem, vol o no val ? 



J A E K H O R A 

Scdomanca, 29.—En vista do l'acü-
iud díscola dels jesuïtes, qu© preío-
relxen obeir ©1 Papa en comptes del 
Führer, que és el Papa dels nazis 
socialistes i sindicalistes, el Genera
líssim, que s'enfadà molt, ha deci
dit nacionalitzar el Sant Sacrifici de 
la Missa A tal efecte, fa uns quants 
dies va haver-hi a Salamanca una 
reunió del Cardenal Gomà junt amb 
destacats membres del Cuerpo lurí-
dlcp Militar, els quals, després d'es
tudiar els antecedents, les causes i 
concauses de l'assumpte, redactaren 
el següent decret que, presentat pel 
Ministre d'Ordre Públic, general Mar
tínez Anido, fou aprovat pels Tres 
Consells de Ministres i firmat pel ge
neralíssim Don Francisco Franco i 
Bahamonde q. 1. G. C. g. (que la 
Guàrdia Civil guardi). 

EL DECRET 

«La Gaceta a j la España Una y 
Trina» (italiana, alemanya i mora), 
publicà el dia 22 del conent el se
güent Decret: 

«El triunio de las aunas naciona-
iistas, no por previsto menos descon^ 
lf do ai 5 % en el Banco de ItaliCí 
exigía de nosotrc= -~ wul¿-d= -T0* 
cial en velar por la pureza racial de 
todas las manifestaciones de la vida 
nacional. La españolización de ale
manes, italianos y moros, exigia de 
nosotros una debida corresponden
cia. No hubiera sido tolerable que 
el sacrificio que las naciones amigas 
hacían en aras de la Madre Patria 
hubiera caído en saco roto, en el 
saco que rompe la codicia, si nos
otros hubiéramos permitido un día 
más que la sonora lengua do Cer
vantes, que reina en todas portes 
donde nuestros aliados lo permiten., 
hubiera continuado excluida de las 
gradas del Altar. D idioma impuesto 
por el clero rebelde a las directri
ces racionalistas de nuestro Führsr* 
lengua muerta o Ininteligible/ era 
propicio a confusiones y desnatu
raliza]:-^ la naturaleza misma de! 
Santo Sacrificio de la Misa quitán
dole toda la) ejemplaridad que la 
crucifixión había de tener para el 
rebelde pueblo judío, propicio siem
pre a rebelarse contra el Duce, y 
que ha de seguir teniendo en nues
tros días, para que el populacho vea 
que ni Dios puede hacer impune 
mente resistencia a la autoridad. 

La infame cuanto reciente traición 
de la Compañía de Jesús, que en 

a n y a ñ a c i o n d | s t i ¡ A l e f f l M y a I i t a l i a n a . . . 

s e n ci sumanssim 
El decret del Caudillo I la primeLa del Cardenal general Gomà 

ocasión en que todos los españoles 
dignos do esto nombre no deben aca
tar otra autoridad que la del Füh
rer, el Duce y el Generalísimo, ha 
desertado, con su habitual jesuitis
mo, para obedecer unas órdenes que 
el Papa, por vivir en Homa realqui
lado, no podía haber dado, Nos ha 
impulsado a acelerar la nacional-
sindicalización dê  culto, poniéndo
lo en consonancia con nuestra Re
volución y al alcance de todas les 
inteligencias, para que sirva de 
ejemplo y advertencia, y previa con
sulta con S. 1. el Cardenal Nacional-
sindicarla, Monseñor Gomó y el 
Cuerpo Jurídico Militar de nuestro 
glcriosc Ejército, Venimos en decre
te lo siguienteí 

PMTE DISPOSITIVA 
ARTICULO l.0 El Santo Sacrili-

do de la Misa que, desde su fun
dación había conespondido al fuero 
civiL pasa detde la publicación del 
presente Decreto, y en virtud de la 
instauración del nuevo régimen, a de
pender del Fuero militar. 

ARTICULO 2.° Para los efectos 
consiguientes será substituida la an
ticuada y complicadísima tramita
ción contenida en el Misal, por lo 
más moderna, rápida y eficaz del 
Código de Justicia Militar de 27 de 
septiembre de 1890, adicionado con 
las nuevas disposiciones decretadas 
por el Gobierno nacionalista para ga
rantizar la rápida ejecución de las 
sentencias y una mayor libertad de 
acción de los Tribunales. 

ARTICULO 3.° Dada la gravedad 
de las circunstancias presentes y por 
no alargar excesivamente la ceremo
nia, la Misa se celebrará por Conse
jo de Guerra sumarisimo. 

ARTICULO 4.° La ceremonia, que 
hasta ahora se había celebrado en 
latín, camelo inasequible al pueblo 
llano y campechano e indigno del 
pueblo español se celebrará desde 
ahora en cristiano, o sea. en el so* 

noro y glorioso Idioma del general 
Martínez Campos. 

ARTICULO 5.° Queda suprimida 
la consulla de Pilotos al pueblo, por-
que el pueblo no pinta nada yíü'd«e 
le ha de consultar nada. Barrabás 
será libertado por orden gubemaiivít 
e ingresará al Benemérito Cuerpo 
la Guardia Civil. 

ARTICULO 6.° A pesar dejfttóH 
po transcurrido, por las perturbado* 
nes que los cómplices han llevado a 
la vida inferior de Alemania, nación 
amiga y, por tanto, más favorecida 
(segunda columna del Arancel), no se 
concederán al acusado los benefi
cios de la prescripción del delito ni 
de la condena condicional. 

Y sin más, dado ©n Salamanca a 
18 de febrero de 1938, queda do S. E. 
el Führer su seguro servidor, que lo 
besa las manos. 

Yo ol Caudillo, 
FRANCO.» 

LA IMPRESSIÓ 

La proclamació d'aquest decret ha 
produït a tota la zona nacionalista 
un immens alleujament, ja qu© des 
del gloriós 18 de juliol produïa una 
certa angúnia veure com els heroics 

-çapellar.s del nostre Invicte exèrcit 
havien de continuar, malgrat els seus 
sentiments patriòtics, seguir predi
cant i'amor a tots els homes, 1 ©1 qu© 

ARTICULO 7." Se conserva el s* 
plicio de la flageladóa que seia 
agravado con las últimas novedades 
en la técnica de interrogar hábilmen
te a ¡es acusados. 

ARTICULO 8.° Se suprime lo ce
remonia del lavatorio de manos poi
que si por cada ejecución tuviéramofl 
que practicarle, aviados estábamos. 

ARTICULO 9.° Como que el Tri
bunal sabe de sobro y por definición 
que todos los acusados son culpa
bles, se aplicará, sin más trámites ni 
zarandajas, la pena de muerte. 

ARTICULO 10. La plática ni qus 
decir tiene, versará sobre temas P* 
trióticos y nacionalistas y d* 
eterno a los rojos, a los españole*' 
a otras sabandijas por ol estilo. 

f15 pr0pi3 enemics, la po-
S a humilil°» i altres besUeses 
semblants 1 exalçar en la missa la 

ten? íüf (?9itad0r social ^ 9 no va 
S i ^ Cinc 1 va raorir c^dem-
Ató S n?Stres amics els italians. 
S h ^ ^ d a^bar un dia 0 al-

^neral per haver arribat aquest 

MISSA 

^ f e a ^ r . ^ l diumenge va ha-
a U n ! ! ̂  fg lés ies ' espe

j a r e U ^ l ^ 1 0n havia d'0-

d ^ ó e S c S ^ ^ 9 Burgos en cori-

68 de suposar, tractant-se 

d'una missa patriòtica, tots ©Is fidels 
anav©n armats. Els qu© entrav©n al 
temple sens© armes podien llogar-n© 
a la porta. Al presbiteri hi seia ©1 
Govern en corporació, 1 a l'aliar, a 
banda i banda del Crucificat, hi ha
vien dos grans retrats, l'un d© Hltl©r 
i l'altr© de Mussolini. Tothom es f©ia 
creus gammades perquè deien qu© 
el Calvari d© debò no devia pas és
ser més lluït. 

En sonar tros trets, perquè en ©1 
rite nacionalista ha estat substituïda 
la campaneta per la metralladora, 
entrà el Cardenal general Gomà, ves
tit de ponüíical, amb dues grans pis
toles metralladores a la cintura 1 un 
punyal en forma d© creu al pit, s©-
guit d'altres dos alts dignataris 
berts amb sengles capots de capitans 
de la Guàrdia Civil, ja que les ca
pes pluvials han estal suprimides per 
antiquades. L'orgue tocà aleshores ©1 
Bolemn© hlmn© de «La, Gran Via», 
«Soy el rata primero», ©tc. 

El Cardenal ©s dirigí tot seguit, 
amb marcial pas, cap a l'altar, es 
girà cd públic, ©s tragué ©1 tricorni, 
molt més apropiat que no pas l'ab
surd birret, 1 ©1 donà cd «pelayo» qu© 
l'havia d'ajudar, s'arromangà 1©3 
mànegues i com©nçà. 

Com sabran ©Is nostres lectors, ©n 
les misses anfi-nazis el capellà recità 
el Conliteor. Aquesta oració 4tambá 
ha estat suprimida, perquè en el fur 
militar s'ha d© mantenir el principi 
d'autoritat abans qu© tot 1 no estaria 
bé qu© ©Is m©mbr©s d'un Consell 
d© guerra sumaríssim is'acusessin 
ells. Per això també el Missal ha es
tat substituït pel «Código de Justicio 
Militar» i la missa comença ara 
amb 1'Apuntamiento, qu© el Carde
nal Gomà llogí amb v©u enèrgica. 

En dir el celebrant Oremus, tot ©I 
banc blau dél Govern posà mala 
cara, com si els haguessin Insultat. 
No hi havia, però, res d'això; el gest 
formava part de la litúrgia. Alesho
res el Cardenal es girà a la dreta, 

cap d costat d© la Pistola metralla
dora 1 el «pelayo» 11 donà una cull©-
rada de trillta, qu© l'oficiant Urà al 
foc. Passada l'explosió, varen {fer 
tots el senyal d© la creu gammada. 

Tot seguit, un d©ls dignataris qu© 
l'acompanyaven intentà fer la de
fensa de l'acusat, però el Cardenal 
el recusà 1 n'encarregà a l'altre, quò 
s'adherí a la petició del fiscal. En 
aquell moment ©1 «pelayo» tocà el 
pito d'ordres i tothom s'agenollà de
manant ©n v©u baixa la condomna 
del processat. El Cardenal redtà 
aleshores el «Creo en Franco, on Hffc 
ler y en Mussolini»; el públic feu tres 
cops sanctus. 

Aleshores el Cardenal picà d© 
mans 1 es presentà el «pelayo» amb 
una ampolla i un gol en una safata 
1 li serví un refrigeri. L'oficiant digué 
amb unció aleshores: «Buen vinillo», 
i el «pelayo» li contestà: «Es do la 
tierra». 

Tot seguit 11 allargà l'evangeli 
«Mein Kampí» l ©1 Cardenal general 
en llegí, ©n alemany. Un fragment 
que, tothom, naturalment, entengué, 
mentre els fidels tenien el front a ' 
terra, estil moro. 

Tomà aleshores el Cardenal Gomà 
©1 Codi i llegí la sentència, que era 
de mort, 1 la pronuncià en veu alta; 
es girà als fidels, es posà en Jarras 
1 féu una plática piadosa en la que 
exposà els perills d'anar a favor dels • 
pobres i contra els rics i els militars, 
perquè es va d© dret a la presó 1 
d'allí, davant del piquet. I per a de
mostrar-ho, ©s girà 1 ©ngegà un tret 
al Sant Crist, qu© ©1 trencà. Alesho
res ©s tombà al públic I, amb la mà 
estesa, declarà: 

—Lo sentencia ha sido cumplida. 
L'act© estava acabat. 

A LA SORTIDA DE LA MISSA 

A la sortida, naturalment, es feien 
grans elogis d© la nova litúrgia. El 
general Jordana deia entusiasmat: 

—¡Esto es una misa y no lo quo 
dicen los sacerdotes rojosl Al menos 
do ésta se entiende el significado, y 
es ejemplar. 

—Sí, pero la encuentro largo— 
responia el general Martínez Anido, 
badallant. 

—Vamos, Severiono; más corto 
que un sumarisimo... 

—Si yo llego a estar allí, cuando 
la huida o Egipto, le aplico la ley 
de fugas y en cinco minutos liquido 
lo ceremonia. 

• 
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ESQUELLOTS 
MINISTRES PARATS 

Hom demanava a la taula del cafè, qua 
allá on es demanen es cosos més InverseB. 
blants que un dia o altre s'obtenen, la a s » 
dó d'una borsa de treball per ais minlstret 
oense feina. 

La demanda os justificava amb la resaca 
de pretensions que ompeny l'ambient cada 
vegada que un bonolt es lleva del llit amb 
ganes que hi hagi crlsi. 

Comencen a fer-ho córrer, í a la nit hl ha 
Ja drets creats sobre suposicions i esperances, 
que prenen ostal de fet 1 fins 1 tot arriben 
a entemlr el crèdit calculador d'algun sasti» 
de pis. 

Hom proposcva que es constituïssin go
verns senso cartera, així com hl ha ministres 
sense cartera,-1 confiava amb què aquesta 
solució arribarla per extensió a fer que tols 
els espanyols un dia o altre arribessin a és
ser ministres, que és el quo, en fi de comptes, 
es tracta de demostrar. 

EL TRAMVIA SIMBOUC 
Quan hom esperava els tranvies a tolss 

les cantonades de la dulat t. )a començava 
a desesperar que vinguessin, efecüvarMd, 
no han vingut, però hom ha vist circular uns 
manifestos 1 uns carlidos a tant la ralllai, 
fent desmesurats elogis del Corallè 1 de lo 
Companyia coHectlvítzada, que fan rodar «1 
cap, tot 1 que no es pot negar qüe fan bonlo, 
com passa sempre, amb els elogis a desgrat 
que hom es planyi que els elogis no si
guin merescuts. 

No sembla, però, quo l'únic oblede d'o-
questa allau de literatura tramvlàrla tingui 
per sol objecte donar autobombos als «mag
nats» de la col·ledlvltzadó, sinó que més aviat 
es tracta que ol públic, que espera a les 
pseudo parades, tingui quelcom per llegir p« 
matar el temps. 

Amb aquest sistema es podria arribar, p« 
extensió, a suprimir el servei, cosa qus no 
deixaria de constituir una millora realment 
Imm'llorablo. 

NO ELS TIREU A LA BÚSTIA 1 

Un ciutadà es mira una peça d'aquesta 
calderilla de cartó que ha estat posada eo 
drculadó. 

I comenta: 
—Trobo que han deixat molt poc espd p* 

l'adreça... 

' ' Ú ^ r * * * * * * 1 M * * ^ 

A Q U E S T N U M E R O 

H A P A S S A T PER LA 

C E N S U R A 



L'ESQUELLA DE LA TORRATXA-139 

El Teatre Poliorama, darrer baluard de I 
a casa nostra 

Importants declaracions i importants projectes 
del senyor Cumelles 

_La tetemporada de tetsalre caccrtalà de 
la cocomèdia al Popoliorama. és una de les 
Lproves més fefefaents que la Popott ca de 
Froícont Popopular, per be que anantlfeWsta i 
ptepredsament per ancmülebdsta, no fe res 
d'anantlcatòllca. 

Es a l» com' comeiiça la seva anual con
versa amb els perlodiates el delegat de la 
Generalitat al Teatre de la Comèdia, senyor 
CmnelteB-

El pdpoble està cacansat Ja de no popoder 
anar a mimissa 1 hi va al teteatre. —confr 
nuà—. I és per alxà —ens digué aproxima
dament, )a que d'ara endavant suprimirem la 
Insistència amb que el famós delegat recal
cava cada paraula perquè pesés més, i 

que podria mal aviciar els nostres lectors— 
que l'èxit de «Rel i Monjo» sorprengué la 
mateixa empresa. 

Desenganyeu-vos —continuà—; el poble 
revolucionari és profundament catòlic 1, al 
cremà les esglésies fou perquè feien là com
petència al Poliorama la heu vist, després 
la missa en escena de «Rel i Monjo», l'èxit 
de «La Mare Eterna»; i això, per què? Doncs, 
perquè hi surt un estudiant de capellà 1 per
què l'autor és l'Iglésias. Si us fixeu en l'a
doració del proletariat per l'Iglésias, ho com
prendreu tot seguit. Abans ja varen veure 
també l'èxit de «El Cardenal», i llàstima que 
no tinguem uns quants Borrassos, que faríem 
«El sopar dels Cardenals». Però ara resultaria 

L'ESPECULADOR A LA PRESÓ 
—Ef venc aquesta reixa per vint duros. 

massa car de raise en sccno, perquè a mi 
m'agrada que tol sigui de veritat. 

— I «El Místic», no hi heu psnsct? 
—la ho- creo! Per cort que vàrem tenir una 

petita' discussió amb el regidor Junyenl, que 
és el representant de l'Ajuntament, com el seu 
consonant indica. Afigureu-vos que es queixa
va que en el nostre teatre tot fossin capellans. 
Com si no fos una realitat I I el poca-solia 
volia que el bisbe que hi surt portés un reto-
let que digués: «Importó de Teruel», com IBS 
llaunes de conserves. Amb gent tan irreverent 
no es pot anar enlloc. 

—Així, no el fareu «El místic»? 
—Sí, home, sí; ara els estic convencent. 

I per a després, preparo «El Rector de Vallfo
gona» 1 «Mossèn Janot» i «L'oncle Rector», i 
«A Sants 1 a minyons...» Què us sembla? 

—Magnífic; però, voleu dir que anant ta» 
depressa no acabareu el repertori? 

—Tireu, tireu! Si encara no he dit res 4° 
«Qui no és amb ml...», de Ramon Vinyes, on 
hi surt un seminarista, i la traducció de «Ma
dre Alegría». 

— I «El Divino Impaciente», no el fareu tra
duir? 

—Calleu, calleu, i no comprometeu. Da mo
ment, hi ha una obra: de capellans mé^ bona: 
«Papà Lebonnard»; en Borràs la fq... 

—Capellans a «Papa Lebonnard? 
—Bufa! El Papal 

Tot això trobarà el lector que està molt bé 
per fer-hi broma, però que és exagerat. Doncs 
bé; el que té més gràcia és que és veritat. 
Com els nostres lectora, recordaran, al Polio
rama s'hi han fet: «El Cardenal», «Rei I monr 
Jo», «La Mare Eterna» 1 la discussió amb el se
nyor Junyent a propòsit de «Ei MíaÜc» 6a 
autèntica; 1 estan en preparació: «El Rector 
de Vallfogona» 1 «Mossèn lanot». Pel que fa 
al «Divino Impaciente», no és més que un 
suggeriment, que és molt possible que tingui 
èxit, ja que la gent de teatre al senyor Cume
lles 11 diu «el Divino Cumelles». Pel que fa 
al Teatre Poliorama, donat que és l'únic lloc 
públic de Barcelona on es celebren festes re
ligioses, la gent Ja comença de dir-ne la Ciutat 
del Vaticà. 

Correu í remeneu 
Uqd.—No és publicable. 
Eocabruna.—Està bé, però lo censura no ho 

deixaria passar. 
Age.—L'acudit ja l'hem esgotat 
ZaTO-Agha.—Camarada, lamentem molt no 

poder enviar-vos la còpia, puix no tro
bem l'original. 

Lluís Lunàrregui—Hem tramès les vostres 
felicitacions al company dibuixant. Nosal
tres, com sempre, commoguts. 

Romonel—Massa llarg. 
Alai.—Aprofitem un. 



M O - I E S Q U E L L A DE LA 10RRATXA 

Mió caro Benito: Anche te non sapo scil-
bere l'ilaliano, en atenzione a vol, Duce del 
ralo cuore, te laró una provctura che rae pen
se cho serà buona. Al l rlghtl La presente e 
para decirle my boy c'ns e fatfo fora 11 pinta 
ecco di Edene o che uci poderemnio trattare 
de tu a voi (te sono tu o voi, voi, naturalmen
te, come personaggio superiore inimediato) 
de tuita la cose al luo gusto. Demanda per 
questa boccal 

Che volete voi, darling? Volete la parilà 
en i l Mediterráneo? Yes? Are you foud o£ ii 
my sweelhearth? Oh babyl Noi, alora pondre-
mo una piccola picoola ¡¡quadta e voi una 
grrande, grrrande flutta. V/elll che diceva i l 
celebro dettetiivo. Sono voi contento? 

Then, a una altra cosa bambino. Volete una 
grrande grrande intervenztene en i l canale 
de Suez? Yes? De verità, de verttà? Benel. 
Ma che é la Intervenztene senza II ricconos-
cimento dell'lmpero abissinio? Non seai ton, 
tolinol nol riconnasceremo 11 vostro Impero, 
Estate contento? Ma l'isola di Chipre ó forti-
fienía! Well, che diceva 11 celebre delteftl-
ve Shorlock Holmes. Nol la desfortiíicaremo. 
E le Baleare non voi falto gozzo. Sono vos-
trel Estate contento? Yes? Nol Voi tsnete di
nero? Money? Volete? No? Yes!! Trenta rai-
Uone di libre sterlina. Quello uomoL What 
a maní 

E vol quella cosa me donerai? lo non vola 
piü che un piccolo riccordo. Una picccla terra 
n'el lago Tsana e gil voluntari slrcniero 
della Spagna. Prométeme che non serai piü U 
«souteneur. di Franco e tutta la mía vita é 
a voi. Voi védete che lo e abandónalo 11 
caníomattinl di Edén. Abandónate voi Franco 
é seremo folid. Vol serel II mío csouleneur»... 
Oh, my darllngl I love youlíl 

A vol dopo la morte, * 

AUSTINO 

A U S T R I A E S U N A M I N A 
Les raons íntimes d'un cop d'Estat pegat 

a un altre Estat 
Herr Hitler vol cultivar-se una íama de 

wagnerià. U agrada passar per una walquí-
ria. Però sota aquesta aparença només enga
nya quatre babaus. Més aviat que un heroi 
d'òpera-, el senyor d'Alemanya resulta un vul
gar negociant, d'aquells que surten en els me
lodrames de Georges Onhel. 

«Chorchez la femmel», diu una famosa dita 
francesa. Però, en les accions que comet Hit
ler, seria un error cercar-hi la dona. El lec
tor, mal pensat cem ell sol, dirà: cerqueu-hi 
l'home! Doncs bé, s'errarà.' Volíem dir que 
en les accions hítlerlanes no cal cercar-hi res 
més que les accions. Accions que a vegades 
deuon ésser lliberades, i que ben sovint donen 
el millor dividend. 

TOCA FERRO! 

En la intervenció alemanya damunt Aus
tria, seria un error no veure-hi altra cosa que 
raons sentimentals. Tenim el sentiment de des
encisar els lectors sentimentals, que pensen 
que Hitler no pot viure s: la seva terra na
diua austríaca no s'uneix amb la mare Ger-
mània. No; Hitler, en aquest cas, no fa res 
per la mare. Allò que possiblement II inte 
ressl d'Aústria, són les mines de ferro d'Esií-
ria, controlades per la potent organització df 
l'Alpina Montan Gesellschaít (sembla un re
nec). 

Doncs, toquem ferro, I expliquem-nos Des
prés de la guerra, aquesta organització es tro 
bava en mans dels Italians. Però, sepiMla es 

declararen aviat Incapaços de fer-la anar 1, 
el 1931, l'Alpina, queia a mans dels capita
listes alemanys i del grup anglès Vlckers. Es 
a dir, que e!s pobres austríacs, com si no fos 
prou pena el tenir italians, encara els van 
sortir anglesos. 

La intervenció brutal de Hitler a Austria sig
nificarà segurament l'eiclusió dolça, segons 
els mètodes hitlerians, del grup anglès i d'al
guns caoltalistes italians. Visca l'Ànima ger
mànica! 

ESTIR1A... I AHRONÇA 

Ara imagineu-vos la cara quo han posat 
aquests capitalistes italians en veure com la 
mina deixava d'ésser una mina. 

Els homes s'han molestat tant amb aquesta 
singular i unilateral interpretació de l'eix 
Roma-Berlín, que s'han permès de remugar 
un xic més d'allò que s'acostuma a remugar 
en el paradís de les camises negres. Hem diu 
que àdhuc haurien arribat a amenaçar el «du
ce» de dificultar la marxa del programa de 
producció italiana —en matèria d'armament, 
s'entén—. Car a Itàlia totes les fàbriques han 
estat adaptades a la producció d'armes. Un 
senyor que fa poc va anar-hl de viatge, ens 
assegurava que les fàbriques que abans pro
duïen els famosos «macarronis», ara han 
eixamplat els motüos, i que en lloc de pasta 
-ie sopa hi fan passar acer. I res: surten uns 
canons que Franco se'n llepa sis bigoti», 

Mussoiiiii. davant d'aquesta resistència que 

Más cortes d» Chamberlam a M>.:>soiini 
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quan la fan els obrers, se'n diu sabotalge. 
ha reacdonat amb violència. Diversos fabri
cants de la regió de Torí (fabricants d'armes 
1 no de vermut), I especialment el director de 
la casa Beretta, han sofert les ires mussoli-
nlanss. No sabem fins a quin punt han estat 
penats. Però, a ben segur que hauran perdut 
per sempre més les ganes de fer vaga. Gana 
que no recobraran ni bevent-se ,tota la pro
ducció de vermut de la contrada. 

E1S SOCIS INDUSTRIALS 
Ja veieu si Hltler tenia motius extra senti

mentals per a llençar-se damunt d'Auslrla. 
A més, s'acostava la data del seu discurs, 1 
com que Píiller, gran empresari, acostuma a 
íervir obres molt fortes al seu públic, si aques
ta vegada no hagués pogut enorgullir-se de 
la seva gesta austríaca, el programa do l'es
pectacle no hauria estat gaire del gust çlel 
públic. 

Hi havia, però, una altra raó per a preci
pitar els esdeveniments. Havia l'home de ren

tar el cdeshonor» que 11 havia causal la cai
guda del govern Goga de Romania. I, sobre
tot, hi havia una raó d'ordre interior, preci
sament una raó d'aquelles que no admeteii 
raons. 

Després de les baralles que hi han hagut 
al Reich, 1 que han fet anar de cap el 
«fuhrer», l'exèrcit i la indústria pesada, aques 
la darrera s'ha fet més pesada encara. Ima-
gineu-vos que ha posat unes exigències a Hü-
ler, per tal de passar per alt el cop d'Estot 
1 donar el seu vist 1 plau al l'escombrada ce 
militars. Entre les condicions que ha imposat 
la indústria cada dia mós pesada, figurava 
l'expulsió dels capitals estrgngers de l'Alpina 
Montan d'Estíria, 1 en conseqüència, l'esiran-
gulament d'Itàlia fins en el seu provisíona-
ment de material a Franco (si ens peiraet 
el Comitè de no Intervenció). 

Vetacf, doncs, com l'entrevista de Berchles-
gadea pot repercutir en la marxa de la nostra 
guerra. Decididament, c©] mundo es un pa
ñuelo». O sinó que ho digui Mussolinl. al qual 
el seu soci de l'eix, 11 acaba de diri «Mocn'i1' 

Una carta al director 
No sols de pa viu l'home; també viu del carnet 
del Comité Económico de lo Industria del Pan 

Molt senyor meu, amic I director do L'ES
QUELLA: ¿icara que no tinc el gust de co-
neixer-lo, crec que puc conflar-me-U sense que 
em fad una mala passada 

L'altie dia, senyor director, vaig anar a 
cercar el ?a a la fleca on vaig cada dia per 
altre, i em vaig trobar amb la desagradable 
sorpresa de veure que l'Ajuntament havlc 
ordenat que revisessin els carnets. La sor-
prei 3, senyor director, no era pas desagra
dable, perquè Jo en tingués dos; no, senyor 
direclor; una servidora no en te mes que un 
encara que m'agradaria tenlr-no dos i 11 agrai
ria si em pogués dir la manera de ler-hc 
Però el cas és que havent-hi un interventor 
de l'Ajuntament em vaig haver d'esperar més 
que de costum i aleshores vaig veure que hl 
havia clientes que no portaven el carnet de 
l'Ajuntament, süió el carnet del <Comité Eco
nómico de a Indústria del Pan» i aquests car
nets no els revisaven gens ni mica, i a les 
que en tenien els donaven un pa molt més 
gros, per la qual cosa, senyor director, sl no 
11 fos molèstio, jo 11 agrairia que, a mós del 
carnet do l'Ajuntament duplicat que m'ha 
promès, me'n podés proporcionar un altre del 
«Comité Económico de la Industria del Pan». 

Veient aquestes coses, senyor director, jo 
que si, que em falg amiga del delegat de l'A-
luntament 1 11 pregunto què era. i olí que 
em diu que als delegats de l'Ajuntament els 
havia dit l'Ajuntament que només controles
sin els carnets de l'Ajuntament i que amb els 
altrea no slü fiquessin per no provocar con
flictes, perquè després no passés el que va 
Wssar amb oí «Comité Económico de Espec
táculos Públicos». Jo, pobra de mi, no só què 
aevla passar amb el Comitè d'això dols es
pectacles, porò por veure si podia obtenir un 
«nnet del «Comité del Pan», a més dels dos 
que vostè em té promesos, vaig anar a voure 
« «Comitè Económico de 1c Industria del 
J™* ' 11 vaig preguntar com s'ho feien por 
»nlr aquells carnets tan bons que ni l'Ajun-
tanent no hl pot fer res. 

Un senyor així, ni all ni baix, amb un bi-
gotet 1 tot élegant, em va explicar que oís 
obreros de la Industria del Fan i la seva fa
mília tenien dret, és clar, perquè eren pro
ductores, a mer; jar del producto que produet 
xeo i això està molt bé, senyor director. Des
prés, és clar, hi ha els parents, i els amics, 
i els amics dels parents, i els comitès amics 
f e's parents dels comitès amics i els amics 
dsls parents dels comitès amics. 

—Així —vaig preguntar-li jo—, què deien, 
quo no hl havia prou pa pet donar-ne cada 
dia? 

—Això —em va contestar ell— són insí
dies quo lan córrer els nostres enemics. La 
prova que n'hi ha, és que en sobra i ens 
l'hem de repartir nosaltres i fins I tot se'ns 
fa malbé. 

—Aleshores —jo que li faig—, por què no 
on tenim més tothom? 

—Es que sl augmentéssim la ració dels al
tres, que fa ell, hauríem de disminuir la nos
tra, i cdxò, com pot pensar, seria injust perquè 
tols hem d'ésser Iguals. 

— I ara, vol dir que són Iguals? 
—Sí, senyora; vostè és Igual que tots els 

que tenon carnet do l'Ajuntament 1 nosaltres 
som iguals que tots els que tenim camet del 
Comitè. • 

AL MANICOMI 
—»l aquest, de què pateix? 
—Té la mania de pujar als tramvies. 

—Però jo, quo el tinc do l'Ajuntament, no 
lóc pas Igual que vostè, que el tó del Co
mitè. 

—I qui la feia venir? Sl s'hagués quedat a 
la cua no li hauria passat això; la culpo 
és seva. Però, a més, vostè comprendrà tot 
seguit que sl tots els que toquem pa en men
géssim menys, patiríem molt més que no pas 
ois que no n'han de tocar com nosaltres, 1 
tampoc no soria just. 

— I els del Comitè, en toquen molt de pa? 
—No; toquem el que ens toca per ésser del 

Comitè, 
—Però per què n'hi ha, de Comitè. No 

aniria millor que lot ho fes l'Ajuntament, o bó 
el Govern? 

—No, senyora; perquè aleshores què es 
farien de les conquestes del proletariat? 

—Jo també sóc proletària. 
—Però si no és del Comitè, és com sl no 

ho fos. Veu? jo no sóc proletari, però, en can
vi, sóc del Comitè. 

—Doncs si no és proletari, què és? Burgès? 
—No, senyora; jo sóc pelotari. 
— I doncs, què parlava de les conquestes 

del proletariat? 
—M'ha entès malament, senyora; oren les 

conquestes del peTotariat. 
Senyor director, aquesta va ésser la con

versa. Què haig de fer jo ara, pobra de ml? 
Però, al, perdoni, senyor dirocter; no em re
cordava quo vostè m'havia promès cinc car
nets duplicats. No sap pas com els agraeixo. 
Disposi sempre, senyor director, d'aquesta 
assídua lectora, que desitja que la seva se
nyora i e!s seus nens estiguin ben bonete. 

PAULINA MATAGALLS 

Aquells senyors em varen rebre molt bé, 
tothom 9C,0r: 111011 aten,8' a ml 
d l n ^ l rep mo11 bó' Per^, una servl-
l var«n J ? 1561 alabar-8e, té un bon pamet. 

v«en estar molt amables. 

fe 

A BILBAO—Com piren, les piritenl 
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I ? 

—Qui és aquesl senyor? 
—És un intervingut. 

ECOS DE SOCIETAT... DE LES NACIONS 

¿Es casarà miss City amb el jove Duce, 
o acabarà, simplement, fent-hi vicia marital ? 

En els msclla Internacionals es parla molt 
de les reladons que el Duce sosté amb la 
City. 

Aquesta darrera, per sl els nostres lectors 
ho ignoren, és una senyoreta anglesa que 
U agrada molt ésser festejada. A part d'això, 
és una dama de tot respecte, una solterona 
en la qual convergeixen totes les tradicions 
que han íet la glòria de l'imperi britànic. 

El jove Duce fa molt de temps que U va 
al darrera. Què U vol? Els mal inlancionate 
creuen que en lloc d'un amor romàntic, el pre
tendent, de nadonalitat Italiana, vol fer un 
matrimoni d'Interès. Diuen sl va pels «quar-
tos>. De tota manera, ralss City, que és una 
noia de sa casa, es nega a correspondre a 
les sol·licituds del Duce, ei abans aquesl no 
parla amb els pares d'ella, que no són altres 
que ois honorables ministres britànics. 

El difícil ós entaular aquestes converses 
familiars. No és pas que l'enamorat Duce no 
s'clrevoixi. Precisament és un home que s'a-
treveú ct lot. Però els pares de la noia de
manen al futur gendre una sèrie de condi
cions, les quals repugnen una mica al Duce. 

Per exoioplo, voldrien que el jove posés 
«eny d'una vegada, i no fes més cjuergas» 
per aquests mous. Sobretot, que amb la seva 
tabola no privés de dormir la respectable 
senyora Medlt":i—'^ qv tíi "ipàs angle

sos consideren com si fos de la família. 
Una altra cosa que exigirien perquè 11 fos 

concedida la mà de la City, ós que deixi 

d'una vegada les males companyies, 
panys de platzerl 1 d'aventura ao(.!uma, 
són els ioves Führer 1 Susisugu. 

En fi: l'honorable lamüia anglesa en 
sogres, posats a demanar, demanen maa 
qual aspira a entrar ei Jove Duce, asptet a 
què aquest, d'una vegada, posi seny. 

El Jove Duce creu que els possibles futurs 
La City ós una noia que s'ho mereix tot. Però, 
el Duce no s'atreveix a trencar del tot emb 
la sova vida de solter. Gobrolol, es realsteli 
a renyir amb la equerida» Frcr.co, que 11 ha 
dispensat tants favors i 11 ha proporcionat 
tantes hores oones. Els des Junts, han fel 
tantes òrgles de ferro ! s'han torrat tan so
vint de mercuri...! A més, la «jamona» Fraa. 
co, té una torreta, dita «Les Balears», en la 
qual el jove Duce hi ha passat moltes bones 
estones, car és una propietat molt bon situa
da 1 d'un gran esdevenidor. 

1 així està la situació: el Duco vol i doL 
Els seus familiars, tots financers 1 indusWala 
italians, 11 donen pressa porque s'avingul a 
les exigències dels pares de City, car es re
fien molt del dot que apcrlarà dquesla. El 
Duce, però, no s'acaba mal do decidir, 

I, com sigui que el matrimoni li fa por, l'ho 
me ha pensat si era possible ontcnc'ro's,, U 
que sigui a l'esquena dels papàs, amb misa 
City. Es a dir, fer com aquells que estan 
casats, sense estar-ho. Fer vida marital, sen
se sagraments. 

Hom Ignora sl reoWrà. El Duce ha confiat 
la proposta a la «slgnora» Grandi, coneguda 
arcavota italiana. Fa algunes setmanes que 
aquesta procura temptar la senyoreta City, 
pintant-li les qualitats del Jove Duce. Però, 
invariablement, miss City respon: 

—Abans que res, que parli amb els papàs. 
La «slgnora» Grandi, però, ós una .dona 

-El van comdemnor a trenta anys p«r sccp'nrodor. 
•Pin» amb això va ésser acaparador. 
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«ol, tossuda. No «9 cansa mal d taslstlr. ffl 
" qui tem que findment, miss City caurò. 
^orablement, a mans del Duce La dona 

Z feble. Aquestes solterones britàniques, de 
L a r tant de temps els instints .refoulés.. 
Jriba un dia que engeguen les conveniències 
a passeig t e n í a n una com un cove 

Amés, temps enrera la famíha de miss 
aty era bastant més exigent. Sobretot, l'on-
de Eden vetllava molt per la moral familiar. 

Darrerament, l'oncle Eden, per divergències 
amb l'oncle Chamberlaln, va donar un cop 
de porta 1 digué que no volia tomar més als 
Consells de família. I l'oncle Chamberlaln és 
més de la mànega ampla, i és ben capaç 
de fer els ulls grossos davant dels esgar-
rlaments de la nena. 

Així esèi la situació. La família. Indecisa; 
miss Cltty, sotmesa a un setge cada vegada 
més rigorós per part del Duce, i aquest, cada 

vegada va més... estret d'annllla, 1 cada 
vegada necessita més Imperlosament els fa
vors que pot dispensar-li la senyoreta City. 

Tot fa témer, doncs, que no hi haurà boda. 
Que el Duce i miss City passin per darre
ra de l'església. I que amb el dot de miss 
City, el Jove Duce àdhuc mantingui la «que
rida». 

T E A T R E 
L'òpera d'estiu, 

es farà a l'estiu 
Cada dia surten més dificultata per a por

tar endavant aquesta temporada d'òpera cò
mica (no pot ésser de cap més mena) que 
hom pretén fer o l'ail Teatre Nacional de 
Catalunya 

Ara, resulta que aquells artistes francesos 
que havien de venir a inaugurar la tempo
rada, es neguen en absolut a venir. «Manon» 
1 «Loulse», que havien d'ésser el plat de 
qualitat de l'àpat, són Ja a l'aigua. I els 
empresaris... volem dir els organitsadors, no 
saben com sorür-se'n, car no es veuen amb 
cor d'criíecar el teló del Teatre Nacional de 
Catalunya amb «La Dolorosa». 

Es curiós, però, observar com les coses de 
mica en mica fan el seu camí, 1 com les 
aigües es posen a lloc. Som ja a primers de 
març, i encara ningú no sap quan el Teatre 
ex-Nadonal de Catalunya obrirà. Potser sigui 
wp allí el mes de Juliol... Aleshores, resul
tarà que lo temporada d'òpera «veraniega» 
que imaginaven no sabem quins incontrolats 
fUhormànlcB, tindrà Uoc dintre la seva esta
ció natural. 

Ara, que nosaltres no pensem, en aquesta 
«tadó ni en cap, prendre ni bitllet d'andana. 

H teatre català, coda 
dia menys català 

haÏqcT Se,mblaVa ^ 61 ,ea,re ^ 1 ° ° ' 
'a lnteï6^n0rper altreB 

^rs^ír^1'reaui,a ^ 618 
iln-L8010 1'ln9n,9rrabl8 'Comité Eco-
•lournée. Q , r f0 · ' COrrlen Catalunya, de 
^ e n t a v e n ^ ! ! / ; , ™ 0 0 ' 0 " 8 Ca,alan9B' qu0 

i Mta «1 pretext que el teatre 

català no dóna, han estat suprimides abso
lutament totes aquestes formadons. 

Hi ha parats inflnilats d'actors catalans 
que voldrien treballar a les comarques. Però, 
no hi ha manera que hom seis escolti. L'actor 
Pere Segura, president de la Secció d'Actors 
del Sindicat de la Indústria de rEspedacle, 
ha demanat en va que es fes treballar als 
adors catalans. Les altes potències de l'es
pectacle barceloní, però, l'han escoltat com 
qui sentís ploure. 

I Ja teniu els aficionats al teatre de Saba
dell, de Figueres, de Balaguer i de Reus, 
condemnats a no veure altres comèdies que 
les dels senyors Muñoz, Pérez, «Fernández i 
Rodríguez, 

¿Que us sembla sl d'aquesta nava orga
nització teatral en dèiem també el Teatre 
Nacional de Catalunya? 

Escenari endins 
L'altre dia sorprenguérem davant de les 

llistes de companyia del teatre Espanyol a 
dues dependèndes del teatre (cosa que vol 
dir. a dos amomodadors, maquinistes, electri
cistes, etc.) comptant amb tot l'interès el nom
bre d'adors. I les dependèndes tenien aquest 
diàleg: 

—Vlnt-1-dncl On s'és vlstl 
—Oh, tot els que passin de la «plantilla» 

els ha de pagar la Secdó d'Aclorsl 
—Però, això és abusar... 
Realment, tenen raó les dependèndes. Es 

abusar el posar adors 1 actrius als teatres. 
La cosa natural, és col·locar mitja dotzena de 
iramoïstes a cada escenari, encara que no 
tinguin altre feina que llegir el diari i fumar 
herbes. 

—Jo m'he fel infermera. 
—Doncs Mirai jo el faré els malalts 
I 
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